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İlgi : Selma KILIÇ' ın 07.10. 2020 tarihli ve 17202 sayılı dilekçesi.
 

Üniversitemiz Tarih Topluluğu tarafından 15-16 Mart 2021 tarihleri arasında
"Geçmişten Günümüze İslâm Şehirciliğinin Tezahürleri III"  adlı bir öğrenci sempozyumu
gerçekleştirecektir.

Düzenlenecek olan sempozyum için özet gönderim kılavuzu, İslam şehirciliği-bildiri
yazım kılavuzu ve  sempozyum afişleri yazımız ekinde sunulmuştur.

 Sempozyum bilgilerinin Üniversiteniz akademisyenleri ve öğrencilerine duyurulması
hususunda;

Gereğini bilgilerinize arz ederim.
 

 

Ek :
1 - Özet Gönderim Kılavuzu (1 sayfa)
2 - İslam Şehirciliği-Bildiri Yazım Kılavuzu (4 sayfa)
3 - Sempozyum Afişleri (5 sayfa)

 
Dağıtım:

İlgili Üniversite Rektörlüklerine
 

T.C.
ANKARA YILDIRIM BEYAZIT ÜNİVERSİTESİ REKTÖRLÜĞÜ

Sağlık Kültür ve Spor Dairesi Başkanlığı

Sayı :14644863-309.01-E.34351 23.10.2020
Konu :Geçmişten Günümüze İslam

Şehirciliğinin Tezahürleri III
Sempozyumu Hk.

Adres: Ankara Yıldırım Beyazıt Üniversitesi Etlik Yerleşkesi Milli İrade Binası Ayvalı
Mh. Gazze Cd. No:7 Etlik/Ankara
Telefon: 0312 906 2000
Faks: 0312 906 2951

Bilgi için:Murat GÜÇLÜ
Bilgisayar İşletmeni

Telefon No:(312) 906 11 79

5070 sayılı Elektronik İmza Yasası gereği bu belge güvenli elektronik imza ile imzalanmıştır.



ANKARA YILDIRIM BEYAZIT ÜNİVERSİTESİ 

ÖĞRENCİ SEMPOZYUMU 

Geçmişten Günümüze İslâm Şehirciliğinin Tezahürleri III  

(Siyasi, Sosyal, Kültürel, Ekonomik, Askeri Dini, Sanat ve Mimari Boyutlarıyla) 

15-16 Mart 2021 ANKARA 

 

Adı Soyadı:  

Eğitime Devam Ettiği Üniversite, 

Fakülte/Enstitü: 

Eğitim Düzeyi (Lisans son sınıf/ 

Yüksek Lisans/ Doktora): 

 

Mail Adresi:  

Telefonu:  

Bildiri Başlığı:  

 

ÖZET1  

 

   

                                                           
1 Özetinizi, “Özet” başlığının altına yazınız. 
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YAZIM KILAVUZU 

METİN 

1. Bildiri özetleri 150-300 kelime aralığında olmalıdır. 

2. İmla kurallarında Türk Dil Kurumu Yazım Kılavuzu’nun en son baskısı esas 

alınmalıdır. 

3. Eser “Microsoft Word” programında ve A4 boyutunda yazılmış olmalıdır. 

4. Metin yazı karakteri olarak Times New Roman kullanılmalıdır. 

5. Paragraf başı boşluğu 1 cm olmalıdır. 

6. Metin 12 punto ile yazılmalıdır. 

7. Metin 1,5 satır aralığıyla yazılmalıdır. 

8. Başlık, 12 punto ve büyük harf olmalıdır. Başlık ortadan hizalı olmalıdır. Metinde ana 

ve ara başlıklar kullanılabilir. Ana başlıklar ve ara başlıklar 12 punto sola dayalı ve 

küçük harfler ile yazılmalıdır. 

9. Sayfa düzeninde word belgesinin otomatik olarak bıraktığı üst ve alt, sağ ve sol 

boşluklar esastır. 

10. Kitap, ansiklopedi ve dergi adları italik yazılmalıdır. 

11. Metin iki yana yaslı olarak yazılmalıdır. 

12. Metin, özet, anahtar kelimeler, alt ve ana başlıklar ve sonuç başlıklarını içerisinde 

taşımalıdır. 

13. Bildiri başlığının hemen altına sorumlu yazarın/yazarların ismi ve soy ismi 

yazılmalıdır. Ardından yıldız şeklinde dipnot verilerek metin altında yazarın 

eğitim durumu, bağlı olduğu üniversite, fakülte, ORCİD ID ve bölüm yazılmalı 

son olarak mail adresi verilmelidir. 

14. Bildiri tam metinleri en az 5 en fazla 25 sayfa olmalıdır. 



2 
 

DİPNOT ve ALINTI 

1. Alıntılar, 5 satırı geçtiğinde paragraf girintisinden 1 cm içeriden başlatılmalı, tırnak 

içinde 1 punto küçük yazılmalıdır. 5 satırdan az olan alıntılar metin içerisinde italik 

olarak verilir. Vurgulanması gereken ifadeler de italik yapılır. 

2. Dipnotlar 10 punto ile Times New Roman karakterinde yazılmalıdır. 

3. Dipnotlarda kaynak adları (kitaplar, tezler veya dergi adları) italik olmalıdır. 

4. Dipnotlarda makalelerde, makale adı tırnak içinde ve düz yazılmalıdır. 

5. Dipnotlarda yazar adı ve soyadı sırası takip edilmelidir.  

6. Dipnotlarda, çalışmada kullanılan eserlerin anlamlı kısaltması kullanılmalıdır. A.g.e., 

a.g.m., a.g.t., şeklinde kullanım yapılmamalıdır. 

7. Çok yazarlı kaynakların ilk geçtiği yerde yazarların tümü yazılmalı, daha sonrakilerde 

kısaltarak verilmelidir. 

8. Eser çevriyazı ise hazırlayanın eklediği açıklama (haz.) kısaltmasıyla; başka bir dilden 

Türkçe’ye tercüme eserlerde ise (çev.) kısaltmasıyla verilmelidir. 

9. Dipnot ve kaynakçada kullanılan eserlerin yazımında imla kurallarına dikkat edilmeli 

şapkalı harfler var ise kullanılmalıdır. 

10.  Bildiri yazımında yazarın ikinci bir kitabı yok ise sadece soy adı ve atıf yapılan sayfa 

numarası verilmesi yeterlidir. 

11.  Bildiri yazımında kitap adları mümkün olduğunca kısa bir şekilde kısaltma kullanarak 

verilmelidir. 

 

KAYNAKÇA 

1. Eserin sonunda müstakil bir kaynakça verilmelidir. Kaynakça eserin özelliğine göre 

tasnif edilebilir (Arşiv Kaynakları, Eserler, Makaleler, Ansiklopedi Maddeleri vs.) 

2. Kaynakçada sadece metin içinde kullanılan (bilgi aktarılan) eserler (Arşiv Kaynakları, 

Eserler, Makaleler, Ansiklopedi Maddeleri vs.) gösterilmelidir. 

3. Kaynakçada Ansiklopedi cilt sayısı belirtilirken, Roma rakamıyla cilt sayısı kullanılır. 

4. Kaynakçada yer alan eser ve makale künyelerinde yazarın önce soyadı (küçük 

harflerle), sonra adı yazılmalıdır. 

5. Kaynakçadaki kitap isimleri italik yazılmalıdır. 

6. Kaynakçadaki makale isimleri tırnak içinde ve düz yazılmalıdır. 

7. Kaynakçadaki kitaplarda sayfa aralığı verilmemelidir. 

8. Kaynakçadaki makalelerin bütününe ait sayfa aralığı gösterilmelidir. 



3 
 

9. Kaynakçadaki künye bilgi sıralaması aşağıda belirtilen şekilde olmalıdır. 

10. Resim ve belge türünden tüm materyaller numaralandırılmalı ve altına açıklamaları 

yazılmalıdır. 

11. Metinde sayfa aralarına eklenecek olan şekiller için uygun büyüklükte boşluklar 

bırakılmalı veya resimlerin nereye geleceği anlaşılır bir şekilde belirtilmelidir. 

12. Resim veya şekil altı yazıları 10 punto ve italik olmalıdır. 

 

ÖRNEKLER  

DİPNOT 

Kitap:  

Halil İnalcık, Osmanlı İmparatorluğu-Klasik Çağ, 1300-1600, çev. Ruşen Sezer, Yapı 

Kredi Yayınları, İstanbul 2009, s. 115. 

Sonraki atıflarda: İnalcık, Osmanlı İmparatorluğu, s.123. 

İbnü’l-Müstevfî, Târîḫu İrbil, nşr. Sâmî es-Sakkār, Bağdad 1980, C.I, s. 319. 

Sonraki atıflarda: İbnü’l-Müstevfî, Târîḫu İrbil, C.I, s. 330 

Kitap Bölümü: Serpil Çakır, “Feminist Tarih Yazımı: Tarihin Kadınlar İçin, Kadınlar 

Tarafından Yeniden İnşası”, 21. Yüzyıla Girerken Türkiye’de Feminist Çalışmalar, Prof. 

Dr. Nermin Abadan Unat’a Armağan, Ed. Serpil Sancar, Koç Üniversitesi Yayınları, 

İstanbul 2011, s. 505. 

Sonraki atıflarda: Çakır, “Feminist Tarih Yazımı”, s. 506. 

Çeviri Eser: Nizâmeddin Şâmî, Zafernâme, çev. Necati Lugal, Türk Tarih Kurumu 

Yayınları, Ankara 1987, s. 20.  

Sonraki atıflarda: Şâmî, Zafernâme, s. 40. 

Makale: 

İsmail Hakkı Uzunçarşılı, “Osmanlılarda İlk Vezirlere Dair Mütalea”, Belleten, C. III/ sy. 

9 [veya III/9] (1939), s. 101. 

Sonraki Atıflarda: Uzunçarşılı, “Vezirlere Dair”, C. III/9 s.102. 
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Ansiklopedi Maddesi:  

Cengiz Tomar, “Şam”, DİA, C.XXXVIII, İstanbul 2010, s.311. 

Sonraki Atıflarda: Tomar, “Şam”, C. XXXVIII, s.312. 

KAYNAKÇA 

İnalcık, Halil, Osmanlı İmparatorluğu-Klasik Çağ, 1300-1600, çev. Ruşen Sezer, Yapı 

Kredi Yayınları, İstanbul 2009. 

Uzunçarşılı, İsmail Hakkı, “Osmanlılarda İlk Vezirlere Dair Mütalea”, Belleten, C. III/ sy. 

9 [veya III/9] (1939), ss. 99-106. 

Tomar, Cengiz, “Şam”, DİA, C.XXXVIII, İstanbul 2010, ss. 311-315. 

 Çakır, Serpil, “Feminist Tarih Yazımı: Tarihin Kadınlar İçin, Kadınlar Tarafından 

Yeniden İnşası”, 21. Yüzyıla Girerken Türkiye’de Feminist Çalışmalar, Prof. Dr. Nermin 

Abadan Unat’a Armağan, Ed. Serpil Sancar, Koç Üniversitesi Yayınları, İstanbul 2011, s. 

505-533. 

Şâmî, Nizâmeddin, Zafernâme, çev. Necati Lugal, Türk Tarih Kurumu Yayınları, Ankara 

1987. 

İbnü’l-Müstevfî, Târîḫu İrbil, nşr. Sâmî es-Sakkār, Bağdad 1980, C.I. 

 

 

 












